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BRUKSANVISNING I ORIGINAL

C7/24 och G7/36-ACS Batteriladdare

Lés noga igenom bruksanvisningen innan
du anvénder laddaren.

Fdrvara alltid bruksanvisningen
tillsammans med laddaren.

Se till att bruksanvisningen fdljer med
laddaren, om denna lamnas till annan
anvandare.

Driftfunktioner och delar Kl

(@ Batteriladdare C 7/24 och C 7/36-ACS

@ Kabel

(® Stickkontakt

@ Batterifack

(® Indikatorlampor

(® Brytare for rekonditioneringsfunktionen
(endast C 7/24)

@ Adapter CA 7/36 for BP 12, BP 40, BP 72 och
RB 10*

* Endast batteriladdaren ingdr i leveransen.
Batteripaket och adapter kan kdpas separat.
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1. Allméan information

1.1 Riskindikationer

-FORSIKTIGHET-

Ordet FORSIKTIGHET anvénds for att fista uppmérk-
samhet pd en potentiell risksituation som skulle kun-
na leda till skador pa person eller utrustning.

-0BSERVERA-
Anvénds for anvdndningsanmérkningar och annan nyt-

tig information.
zg

Varning: Varning: fra-
Elektricitet tande sub-
stans

1.2 lllustrationer
Varningssymboler

A\

Allmén
varning

Uppmérksamhetssymbol (Alert sign)

ced

"Alert sign" anvéands tillsammans med CE-symbolen.
Symbolen finns pa alla apparater som har sérskilda bestimmelser eller
begransningar i nagot europeiskt land.

Ovriga symboler

(g g &

Lés bruksanvis-
ningen fore
anvéandning

Batterierna far inte Atervinn avfallet

sorteras som
brénnbart material

Hl Bilderna som hor till texten hittar du pé de utféll-
bara omslagssidorna. Ha dessa uppslagna medan du
|aser anvisningarna.

| den hér bruksanvisningen innebér "laddaren” alltid
batteriladdaren C 7/24 eller C 7/36-ACS.

Hér hittar du identifikationsdata pa laddaren
Typbeteckningen och serienumret finns pa laddarens
typskylt. Skriv in dessa uppgifter i bruksanvisningen
sé att du alltid kan ange dem om du vénder dig till var
representant eller till ett servicestélle.

Typ:

Serienr.:
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2. Beskrivning

Batteriladdaren anvénds for att ladda Hilti-batterier med
en markspanning pé 7,2-36 V med C 7/36-ACS och

7,2-24V med C 7/24.

eller

| leveransen ingar:
— Standardladdare C 7/24

— Utokad laddare C 7/36-ACS

— Bruksanvisning

Spanning Typ Batteri Laddningstid Laddningstid Anvands t ex
med C7/24 med C7/36-ACS i verktygen

96V SFB 105  NiMH-batteri 45 min 30 min SF 100-A, SB 10, HIT-BD 2000
96V SBP 10 NiCd-batteri 30 min 20 min SF100-A, SB 10, HIT-BD 2000
9,6V RB 10 NiCd-batteri 20 min 15 min FS 10 Ferroscan (med adapter)
12V SFB 125  NiMH-batteri 45 min 30 min SF120-A,SB 12
12V SBP 12 NiCd-batteri 30 min 20 min SF120-A,SB 12
12V SFB 121 NiCd-batteri 30 min 20 min SF121-A
12V SFB 126  NiMH-batteri 45 min 30 min SF121-A
12V BP 12 NiCd-batteri 20 min 15 min TCI 12 (med adapter)
15,6V SFB 150  NiCd-batteri 30 min 20 min SF150-A
15,6V SFB 155  NiMH-batteri 45 min 45 min SF150-A
18V SFB 180  NiCd-batteri 34 min 20 min SF 4000-A, SF 180-A
18V SFB 185  NiMH-batteri 51 min 45 min SF 4000-A, SF 180-A
24V B24/2.0 NiCd-batteri 48 min 20 min UH 240-A, TE 2-A, WSR 650-A
24\ B24/2.4 NiCd-batteri 48 min 24 min UH 240-A, TE 2-A, WSR 650 A
24\ B24/3.0 NiMH-batteri 72 min 30 min UH 240-A, TE 2-A, WSR 650-A
24\ BP 40,

BP 72 NiCd-batteri 41-72 min 20-36 min TE 5-A (med adapter)
36V BP 6-86 NiCd-batteri - 34 min TE 6-A (endast C 7/36-ACS!)
36V B36/24 NiCd-batteri - 34 min TE 6-A (endast C 7/36-ACS!)

3. Tillhehor

Adapter CA 7/36 for BP 12, BP 40, BP 72 och RB 10

4. Teknisk information

Laddare

C7/24

C 7/36-ACS

Rekonditioneringsfunktion

Manuell rekonditionering

Automatisk rekonditionering

(knapp)* (automatiskt)*
Kylning Konvektionskylning Aktiv kylning
Spénning 100-127 V och 220-240 V 100-127 V och 220-240 V
Frekvens 50/60 Hz 50/60 Hz
Batteri NiCd, NiMH NiCd, NiMH
Utgaende spanning 7,2-24\ 7,2-36 V
Utgdende effekt oW 200 W
Laddningstider finns i batteritabellen under avsnitt 2
Vikt ca. 1,0 kg ca. 1,0 kg
Kabelldngd batteriladdare ca.2m ca.2m
Matt (Lx B x H) 170 x 165 x 88 mm 170x 165 x 83 mm
Laddningskontroll Elektronisk laddningskontroll och styrning via mikrokontroller
Skyddsklass Elektrisk skyddsklass Il (dubbelt skyddsisolerad) El

Med reservation for tekniska dndringar!
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5. Sakerhetsforeskrifter

5.1 Grundldggande sakerhetsforeskrifter

Forutom de sékerhetstekniska anvisningarna i de enskil-
da kapitlen i den hdr bruksanvisningen maste féljande
foreskrifter alltid foljas.

Lés igenom alla anvisningar! Om fdljande anvisning-
ar inte foljs kan det leda till elektriska stotar, brandfa-
ra och/eller allvarliga skador.

5.2 Korrekt anvandning

o Batteriladdaren anvénds for att ladda Hilti-batterier
med en mérkspanning pé 7,2-36 V med C 7/36-ACS
och 7,2-24 V med C 7/24.

e Anvand endast laddaren till batterier som ndmns
i denna bruksanvisning.

e Laddaren far inte anvandas i omgivningar dar risk
for explosion foreligger.

e Laddaren far inte andras eller byggas om pé nagot
Sétt.

e Sdkerhetsanordningarna far inte inaktiveras och
anvisnings- och varningsskyltarna far inte tas bort.

o Anvdnd inte laddaren om stiften i stickproppen béjs
eller skadas (stickproppen ska kunna séttas i utta-
get utan storre kraft).

e Folj anvisningarna for skotsel och underhall.

e Laddaren med dess tilloehor kan utgdra skaderisk
om den anvénds pa ett felaktigt satt av outbildad per-
sonal eller inte anvands enligt foreskrifterna.

o G 7/36-ACS ér framtagen for att kunna anvandas dver
hela vérlden, framfor allt i EU- och EFTA-landerna.

5.3 Atgédrder for att gora arbetsplatsen siker

o Se till att det finns tillrdckligt med ljus pa arbets-
platsen.

e Hall god ordning pé arbetsplatsen. Hall arbetsom-
radet fritt fran foremal som kan utgora en skaderisk.
Oordning pa arbetsplatsen medfor en 6kad olycksrisk.

o Se till att inga barn finns pd omradet. Lat inte andra
personer rdra vid laddaren eller férldngningskabeln.

5.4 Allmanna sé@kerhetsatgérder

e Anvand en laddare som passar for andamalet. Lad-
daren far endast anvindas enligt foreskrifterna och
maste vara i gott skick.

o Ta hdnsyn till omgivningen. Utsétt inte laddaren for
regn och anvand den inte i fuktiga och vata omgiv-
ningar. Anvand inte laddaren dar det finns risk for
brand eller explosioner.
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e Forvara laddaren pa en saker plats ndr den inte anvands.
Laddare som inte anvands bor férvaras pa en torr,
hogt beldgen eller Iast plats utom rackhall fér barn.

e Verktyget dr inte avsett att anvindas av personer
med begrénsade fysiska, sensoriska eller menta-
la fardigheter (inklusive barn) eller personer som
saknar tillrdcklig erfarenhet och/eller kunskap,
savida inte nagon behdrig person kan lamna full-
goda instruktioner, dvervaka arbetet och ansvara
for anvdndarens sékerhet.

e Barn bir tillsdgas att inte leka med apparaten.

5.4.1 Elektrisk sakerhet

e Skydda dig mot elektriska stotar. Undvik att réra vid
jordade delar, som t.ex. ror, element, spisar eller kyl-
skap.

e Kontrollera laddarens anslutningskabel regelbundet
och |t behorig fackman byta ut den om den &r ska-
dad. Kontrollera férlangningskablarna regelbundet
och byt vid behov ut dessa.

e Kontrollera att laddaren dr i gott skick. Anvand inte
laddaren om den ar skadad, om den inte dr komplett
eller om inte alla mandverelement fungerar som de
ska.

e Laddaren far inte dvertickas. Se till att ventilations-
springorna halls fria.

e Om kabeln eller forldngningskabeln skadas under
arbetet far du inte rora vid den. Dra ut kabeln ur utta-
get.

e Lat en yrkeselektriker (Hilti Service) reparera ladda-
ren med originalreservdelar for att minska skade-
risken for anvandaren.

e Anvind inte anslutningskabeln for andra &ndamél
an det avsedda. Bér aldrig laddaren i kabeln. Dra inte
ut stickproppen ur uttaget genom att dra i anslut-
ningskabeln.

e Skydda kabeln frén hetta, olja och vassa kanter.

e Vid arbete utomhus, anvénd endast forldngning-
skabel som &r godkédnd och markt for detta &ndamal.

e Undvik att anvdnda en forldngningskabel med for-
greningsdosa som anvands av andra verktyg.

e Anvand inte laddaren om den &r smutsig eller bl6t.
Om laddaren dr dammig eller fuktig ar det svarare
att fa ett bra grepp och man kan dessutom riskera
att fa en elektrisk stét.

e Se till att yttersidorna pa batteriet &r rena och torra
innan du for in batteriet i laddningsapparaten for
laddning.

e Undvik en kortslutning i batteriet. En kortslutning
kan orsaka brand.

e Undvik att réra vid kontakterna.

e Anvand endast batterier som anges i denna bruks-
anvisning.
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e Nar batteriet slutat fungera ska det atervinnas pa ett
miljévanligt och sékert satt.

o Batterier eller laddare som inte anvénds far inte
forvaras tillsammans med haftklammer, mynt,
nycklar, spik, skruvar eller andra sma metallfore-
mal som kan kortsluta kontakterna. En kortslutning
mellan batteriets eller laddarens kontakter kan orsa-
ka brand.

5.4.2 Syra

En fratande syra kan rinna ut ur defekta batterier.
Undvik att komma i kontakt med syran.

Tvétta med mycket tvél och vatten om du trots allt far
syra pa huden. Om du far syra i 6gonen maste du genast
spola 6gonen med vatten och sedan kontakta en lakare.

5.5 Krav pa anvéndaren

e Laddaren ar avsedd for professionella anvandare.

e Endast auktoriserad, insatt personal far anvénda,
skota och utfora underhdll pa laddaren. Personalen
maste vara sérskilt informerad om de ev. risker som
kan uppsta.

e Var uppmérksam.

6. Fore start

e Spanningen méaste dverensstdmma med angivelserna
pa typskylten.

6.1 Anvind endast laddaren pa en lamplig plats.

e Laddaren méste placeras pa en torr och ren yta som
ar sval men fri fran frost.

e Ténk pd att batteriladdaren avger varme under ladd-
ningen. Darfor maste ventilationsspringorna hallas
fria.

e Ta ut batteriladdaren ur verktygsladan.

e Laddaren far inte placeras i en sluten behallare under
laddningen.

6.2 Koppla in laddaren
e Stick in kabeln i uttaget.

-0BSERVERA-

Under en kort kontrollperiod lyser alla tre indikerings-
lamporna. Dérefter ska endast den grona lampan lysa.
Om den gr6na lampan blinkar innebér det att kontrol-
len misslyckades. Om kontrollen fortfarande inte lyck-
as efter det att laddaren har anslutits pa nytt bor du
ldmna in laddaren till Hilti Service for reparation.

1. Drift

7.1 Sitta in batterier B EH &1

Beroende pa vilken typ av Hilti-batteri som anvands
ska batteriet stickas eller skjutas in pa avsett stélle.
For batterierna BP 40, BP 72, RB 10 och BP 12 méste
Hilti-adaptern CA 7/36 anvindas (ingér inte i leveran-
sen). Se till att batteriet och adaptern passar in i plat-
sen pd batteriladdaren.

Nér batteriet satts in i laddaren startar laddningen auto-
matiskt!

-0BSERVERA-
Batteriet skadas inte, dven om det far sitta kvar en ldng-
re tid i laddaren (vid drift).

-FORSIKTIGHET-
Laddaren ar avsedd for de angivna Hilti-batterierna.
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Andra batterier far inte laddas eftersom det kan leda
till personskador samt att batteriet kan forstéras. Fra-
tande syra kan rinna ut ur defekta batterier. Undvik att
komma i kontakt med syran.

7.2 Indikering &

Grénlampa  Kontinuerligt Laddaren &r ansluten
ljus till stromnatet och klar
att anvéndas.
Blinkande ljus Kontrollen av laddaren
har upptackt en stor-
ning i laddaren eller
batteriet.
Réd lampa  Kontinuerligt Batteriet laddas.
ljus
Blinkande ljus Batteriet &r fardiglad-
dat.




Gul lampa Kontinuerligt Rekonditionerings-
ljus funktionen kors.
(se avsnitt 7.3)
Blinkande ljus Batteriet ar for kallt
(< 0°C) eller for varmt
(>60 °C). Ingen ladd-
ning sker. Nér batteriet
har aterfatt den tempe-
ratur som krévs pahor-
jas laddningen resp.
rekonditioneringsladd-
ningen automatiskt.

7.3 Rekonditionering

Cellerna i ett batteri laddas ur av sig sjélva. | gamla bat-
terier kan det handa att vissa celler laddas ur snabbare
an andra. Eftersom de vanliga batteriladdarna pd mark-
naden kopplas fran nir de forsta cellerna laddats far-
digt kommer celler med mindre laddning aldrig att lad-
das till full niva. Detta far till f6ljd att batteriets kapa-
citet minskar.

Denna effekt kan avhjdlpas genom en rekonditione-
ringsladdning.

7.3.1C7/243

Rekonditioneringen startas nér batteriet satts in i lad-
daren genom att man héller rekonditioneringsknappen
nedtryckt tills den gula lampan lyser (kontinuerligt ljus).
Den gula lampan lyser sd ldnge som rekondition-
eringsladdningen pagar.

Rekonditioneringsladdning bor utféras regelbundet
efter ca. 30-50 laddningar. Om laddningen utfors oftare
an en gang per manad kan dock batteriet forsvagas.
Rekonditioneringen &r ett slags tréning for batteriet.
P& samma sétt som for mycket trdning kan vara skad-
ligt for kroppen kan for mycket trdning dven forsvaga
batteriet.

7.3.2C 7/36-ACS

Den funktion som beskrivs ovan har i detta fall helau-
tomatiserats! Rekonditioneringsladdningen utfors vid
ratt tidpunkt for respektive batterityp!

Forsta gdngen som ett nytt batteri laddas startas rekon-
ditioneringsladdningen direkt, sé att cellerna kan for-
meras optimalt.

Om rekonditioneringsladdningen avbryts pabdrjar lad-
daren en ny rekonditioneringsladdning vid nésta ladd-
ningstillfélle.

-0BSERVERA-

Regelbunden rekonditioneringsladdning ger basta moj-
liga effekt och Okar batteriets livsldngd.

Beroende pd batteriets tillstdnd férlangs den normala
laddningstiden.

7.4 Batteri

Innan ett nytt batteri tas i bruk maste det antingen lad-
das som vanligt i 12-24 timmar (utan rekonditione-
ringsladdning) eller laddas med rekonditionerings-
funktionen aktiverad sa att cellerna kan formeras opti-
malt.

Anvind aldrig batteriet s lange att det laddar ur helt.
Ladda upp batteriet sé fort effekten minskar markbart.
Om batteriet laddas ur helt skadas de celler som forst
toms av urladdningsstrémmen.

-0BSERVERA-

o Vid laga temperaturer sjunker effekten hos batteri-
et. FOrvara batterier i rumstemperatur.

e Vid hoga temperaturer skadas batterierna. Batteri-
er far aldrig forvaras eller laddas i direkt solljus, ovan-
pé ett element eller avskdrmade av skivor.

8. Skotsel och underhall

Dra ut kabeln ur uttaget.

8.1 Skatsel av laddaren

FORSIKTIGHET

Se till att laddarens grepp alltid halls rena fran olja
och fett. Anvénd inte silikonhaltiga rengdringsme-
del.

Laddarens ytterhdlje ar tillverkat av slagtalig plast.
Anvénd aldrig laddaren om ventilationsspringorna ér
igensatta! Borsta forsiktigt av springorna med en torr
borste. Forhindra att frimmande material tranger in i
laddaren. Rengdr utsidan regelbundet med en latt fuk-
tad trasa. Anvand inte spruta, dngstrale eller rinnande
vatten vid rengéringen! Det kan dventyra laddarens
elektriska sékerhet.
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8.2 Underhall
VARNING

Reparationer pa elkomponenter och byte av natkabel
far endast utfdras av yrkeselektriker.

Kontrollera regelbundet att laddarens yttre delar inte
ar skadade och att mandverdelarna fungerar som de
ska. Anvénd inte laddaren om négon del &r skadad eller
om mandverdelarna inte fungerar ordentligt. Lt Hilti-
service reparera laddaren.

8.3 Skotsel av batterier

e Hall kontaktytorna rena fran damm och smorjmedel.
Rengor vid behov kontaktytorna med en ren puts-
duk.

e Om batteriernas kapacitet sjunker under gransen for
vad som ar acceptabelt efter en ldngre tids anvand-
ning rekommenderar vi att Hilti far se dver dem.
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9. Avfallshantering

-FORSIKTIGHET-

Om utrustningen inte avfallshanteras pa ratt sétt kan foljande intréffa:

e Om plastdelarna brianns uppstar giftiga gaser som ér hélsovadliga att andas in.

e Om batterierna skadas eller utsatts for stark hetta kan de explodera och ddrigenom orsaka forgiftningar,
brénder, fratskador eller ha annan negativ inverkan pa miljon.

e Om du underlater att avfallshantera utrustningen kan obehdriga personer fé tillgang till den och anvinda
den pd ett felaktigt sétt. Darigenom kan bade du och andra skadas och miljén utséttas for onddiga pafrestningar.

&

Hilti-verktyg ar till stor del tillverkade av atervinningsbart material. En forutsattning for atervinning ar att mate-
rialet separeras pa ratt sitt. | manga lander tar Hilti emot sina uttjanta produkter for atervinning. Fraga Hiltis

kundservice eller din Hilti-séljare.

%
ot

il Hilti.

Galler endast EU-lander

Avfallshantera batteriet enligt de nationella foreskrifterna eller dterlimna férbrukade batterier

Elektriska verktyg far inte kastas i hushéllssoporna!
Enligt direktivet som avser dldre elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillimpning enligt

nationell lagstiftning ska uttjanta elektriska verktyg sorteras separat och Iamnas till miljovanlig atervinning.

10. Tillverkarens produktgaranti

Hilti garanterar att produkten inte har ndgra material-
eller tillverkningsfel. Garantin géller under forutsétt-
ning att produkten anvdnds och hanteras, skots och
rengors enligt Hiltis bruksanvisning samt att den tek-
niska enheten bevarats, d.v.s. att endast originaldelar,
tillbehdr och reservdelar fran Hilti har anvénts.

Garantin omfattar kostnadsfri reparation eller kostnadsfritt
utbyte av felaktiga delar under hela produktens livs-
ldngd. Delar som normalt slits omfattas inte av garantin.

Ytterligare ansprak ar uteslutna, savida inte annat
strikt foreskrivs i nationella bestimmelser. Framfor
allt kan Hilti inte hallas ansvarigt for direkta eller
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indirekta tillfdlliga skador eller foljdskador, forlus-
ter eller kostnader i samband med anvéndningen
eller p.g.a. att produkten inte kan anvéndas fir en
viss uppgift. Indirekt garanti avseende anvindning
eller Iamplighet for nagot bestamt andamal ar uttryck-
ligen utesluten.

Nar felet faststéllts ska produkten tillsammans med
den aktuella delen skickas for reparation och/eller utby-
te till Hiltis serviceverkstad.

Denna garanti omfattar Hiltis samtliga skyldigheter och
ersatter alla tidigare eller samtida uttalanden, skriftli-
ga eller muntliga 6verenskommelser vad géller garanti.



11. Forsakran om EU-dverensstammelse (original)

Beteckning: Batteriladdare
Typbeteckning: C 7/24 eller C 7/36-ACS
Konstruktionsar: 2003

Vi forsakrar och tar pa vart ansvar att denna produkt
Gverensstimmer med féljande riktlinjer och normer:
2006/95/EG, 2004/108/EG, EN 60335-1, EN 60335-2-
29, EN IS0 12100, 2011/65/EU.

G 7/36-ACS 6verensstammer dessutom med 1999/5/EG,
EN 300330, EN 301489.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

bt Cee s 2. 4WJ

Paolo Luccini Jan Doongaji
Head of BA Ececutive Vice President
Quality & Process Management BU Power Tools & Accessories
BA Electric Tools & Accessories

01/2012 01/2012

Teknisk dokumentation vid:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering
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